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ABSTRAK

Tesis ini berjudul “AL-SAKKAKIY DAN PERANANNYA DALAM
PERKEMBANGAN ILMU BALAGHAH”. Fokus utama dalam kajian ini ialah
meneliti dan meninjau sejauh mana peranan al-Sakkakiy dalam perkembangan ilmu

balaghah.

Untuk merealisasikan objektif kajian ini penulis telah mengumpulkan data-data
dengan menggunakan metode dokumentasi dan persejarahan. Metode ini digunakan
untuk mencari, mendapat dan menilai keabsahan dokumen yang berkaitan dengan
subjek kajian. Antara dokumen yang berkaitan ialah penulisan-penulisan yang
berkaitan dengan al-Sakkakiy dan karya-karya dalam bidang balaghah. Dalam
menganalisis data yang terkumpul penulis menggunakan metode deduktif, induktif dan

komparatif.

Dalam kajian ini penulis mengemukakan latar belakang ilmu balaghah,
termasuk definisi balaghah, pembahagian ilmu balaghah, peranan ilmu balaghah dan
kedudukannya dalam bahasa Arab, sejarah ringkas pertumbuhan ilmu balaghah, dan
pengasas ilmu balaghah, Di samping itu penulis mengemukakan serba ringkas
mengenai biografi al-Sakkakiy, termasuk kelahirannya, pendidikannya, pengikutnya,
karyanya, pengaruhnya dalam bidang balaghah, metodologinya dalam Miftaa al- ‘Ulim

dan komen para ulama silam dan terkini terhadapnya.

Seterusnya penulis juga memperkenalkan tokoh-tokoh balaghah sebelum
al-Sakkakiy, khasnya Ibn al-Mu‘tazz, Usamat bin Mungidh dan al-Jurjaniy. Kemudian

penulis mengemukakan aspek-aspek balaghah yang dibincangkan oleh al-Sakkakiy



dalam kitab Miftaa al- ‘Ulam iaitu satu-satunya karya beliau yang membincangkan

bidang balaghah.

Penulis mendapati bahawa peranan al-Sakkakiy dalam perkembangan ilmu
balaghah adalah sangat besar sekali. Beliau adalah pelopor yang membahagikan ilmu
balaghah kepada tiga bahagian, iaitu; ilmu ma‘ani, ilmu bayan dan ilmu badi‘. Beliau
juga merupakan orang pertama yang membincangkan bidang balaghah secara
sistematik dan berbeza dengan perbahasan-perbahasan sebelumnya, sehingga karyanya
Miftah al-‘Ulam mendapat perhatian besar daripada para ulama selepasnya, seperti

Badr al-Din bin Malik, al-Qazwiniy dan banyak lagi.



ABSTRACT

This thesis entitled: “AL-SAKKAKIY AND HIS ROLE IN DEVELOPING
BALAGHAH”. The main focus of this study is to study and survey how far the role of

al-Sakkakiy has played in developing the balaghah subject.

To realize the objectives of the study the author has gathered the data by using
documentation and historical approaches. This method was employed to search for,
gain and assess the validity of the document concerned with the subject under study.
Among the related document is writings connected with al-Sakkakiy and works on
balaghah. To analyze the collected data the author used deductive, inductive and

comparative methods.

In this enquiry the author presented the background of the balaghah science,
including the definition of balaghah, the devision of the balaghah Subject, the role of
balaghah and its position in Arabics, summary of its development, and base of the
balaghah subject. Apart from this, the author presented in summary the biography of
al-Sakkakiy, including his place and date of birth, education, followers, works, his
influence on the balaghah field, methodology in the Miftah al- ‘Ulam book and the

commentaries of previous and current ulemas about him.

Next, the author also introduced figures prior to al-Sakkakiy, especially 1bn al-
Mu‘tazz, ‘Abd al-Qahir al-Jurjaniy and Usamat bin Mungidh. Then, the author
mentioned balaghah aspects discussed by al-Sakkakiy in his book Miftap al- ‘Uldm ,

that is, his only work discussing balaghah field.
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The author found that the role of al-Sakkakiy in the development of balaghah
field is of significance. He is the explorer who divided balaghah subject into three
divisions, namely; ma‘ani, bayan and badi¢ studies. He is also the first figure who
discussed balaghah science systematically and different from previous discussions, so
that his work Miftah al- ‘Ulam gets serious attention from ulemas after him, such as

Badr al-Din bin Malik, al-Khatib al-Qazwiniy and many others.
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TRANSLITERASI

Perkataan-perkataan Arab dieja dalam huruf rumi didasarkan kepada Pedoman

Transliterasi Huruf Arab Ke Huruf Rumi, terbitan Dewan Bahasa dan Pustaka pada

tahun 1992. Sistem Transliterasi ini adalah seperti berikut:

1. Konsonan

Konsonan huruf Arab terbahagi kepada dua, iaitu konsonan yang boleh

dirumikan dan konsonan yang perlu dilakukan penambahan pada huruf rumi seperti

yang dapat dilihat dalam jadual transliterasi berikut:

Lambang Huruf Nama Huruf Transliterasi Contoh Penggunaan
g hamzah ’ amada = uf
< ba’ b ba‘atha = Cxy
= ta’ t taba‘a = C"
< tha’ th thagala = &
d jim j jamala = i
d ha' h hafiza = i
d kha’ kh khataba = <k

> dal d dafa‘a = C’S
: dhal dh dhalika =
) ra’ r rahima = >
J zay z zara‘a = tll

XVil




o

J sin S sarata =
S syin sy syarafa. =
o2 sad S sa‘ida = dxo
o2 dad d dalala = Jl-ﬂ
- ta’ t tala‘a = cb;
= za’ z zalama = V-UQ
C ‘ayn ‘ sya‘ala = J"—*
d ghayn gh gharama = 6;‘
S fa’ f falaha = CL’
o qaf q gafala = 4
2 Kaf k kataba = o5
J lam I lamaha = CAJ
¢ mim m malika = oI
© nan n nabala = J-J
° ha’ h hadama = o
3 waw w wasi‘a = C““)
¢ ya’ y yasara = g
s ta’ marbutat t giyamat = AW
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2. Vokal dan Diftong

Dalam sistem bahasa Arab terdapat vokal pendek, vokal panjang dan diftong.

Sistem transliterasi ejaan huruf-huruf vokal dan diftong ini adalah seperti dalam jadual

berikut:
Lambang Huruf Nama Huruf Transliterasi Contoh Penggunaan
_ Vokal pendek a daraba = e
— ” i yadribu = i’rm
} ” u ya’kulu = :); 2:
- Vokal panjang a taba = u“
u— ” i garib = L-’ﬁ
;; ” t masrar = o
aﬁf Diftong aw rawh = C}l
;5 ” ay rayb = i)
3. Catatan:

Istilah sesuatu perkataan yang berasal daripada perkataan bahasa Arab tetapi
telah menjadi sebutan umum bahasa Melayu adalah dieja mengikut perkataan bahasa

Melayu, seperti perkataan balaghah, nahu saraf, ulama, mazhab dan lain-lain.
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Singkatan

a.s

at el

dkk

dll

Ed

him

Ibid

il

r.a

S.a.wW

S.w.t.

t.him

t.pt

t.th

t.tp

DAFTAR SINGKATAN KATA

Penjelasan

‘Alayh al-salam

Dan lain-lain

Dan kawan-kawan

Dan lain-lain

Editor

Hijrah

Halaman

Ibidem; sumber rujukan yang sama

Jilid

Masihi

RahimahuLlah

RadiyaL lah ‘anh

SallaLlah ‘alayh wa sallam

Subhanah wa Ta‘ala

Tanpa halaman

Tanpa penerbit

Tanpa tahun

Tanpa tempat
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